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EN Keep packaging away from children. Removing the
mats on the wall may cause damage to the surface
finished or paintwork. Avoid to place heavy or hot
objects. Do not use shoes on the mat. Keep the mats in
adry place. Clean with water only. FR Tenez 'emballage
hors de portée des enfants. Le retrait du tapis sur le mur
peut endommager la surface finie ou la peinture. Evitez
de placer des objets lourds ou chauds. Usage sans
chaussures. Gardez les tapis dans un endroit sec.
Nettoyez avec de I'eau seulement. DE Halten Sie die
Verpackung von Kindern fern. Das Entfernen der Matten
kann zur Beschadigung der fertigen Oberfléche oder zu
Lackierungen an der Wand fiilhren. Legen Sie keine
schweren oder heien Gegenstande auf die Matten.
Verwenden Sie keine Schuhe auf der Matte. Bewahren
Sie die Matten an einem trockenen Ort auf. Nur mit
Wasser reinigen. ES Mantener el empagquetado fuera del
alcance de los nifios. Retirar las piezas de la colchoneta
puede dafiar la superficie o la pintura. Evite colocar
objetos pesados o calientes. No use zapatos en la
colchoneta. Mantenga el producto en un lugar seco.
Debe limpiarse solamente con agua. NL Houd de
verpakking uit de buurt van kinderen. Het verwijderen
van de matten kan leiden tot schade aan het afgewerkte
oppervlak of lakwerk op de muur. Plaats geen zware of
hete voorwerpen op de matten. Gebruik geen schoenen
op de mat. Bewaar de matten op een droge plaats.
Alleen reinigen met water.
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